CONTROCASSE PER BUTTON 60 DO

I l x HOUSING BOXES FOR BUTTON 60 DO B I_ I G H T

69427/69424 DESIGNED TO PERFECTION
CEx Leec
depending on housing box 0,1kg

ATTENZIONE - WARNING

| collegamenti devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato e con la rete
elettrica non alimentata.

Connections should be carried out by qualified personnel only after having disconnected the
power.

1. INSTALLAZIONE DELLA CONTROCASSA - INSTALLATION OF THE HOUSING BOX

’| PRATICARE FORO - MAKE A HOLE

69427 69424
260 x H110 mm 2150 x H114 - 164 mm
- -
060 0150
Realizzare una fondamenta dotata di 20/30 cm di ghiaia o adeguato siste- Realizzare una fondamenta dotata di 20/30 cm di ghiaia 0 adeguato sistema di
ma di drenaggio. Inserire la controcassa nel terreno allineando il tappo al drenaggio. Inserire la controcassa nel terreno allineando il tappo al pavimento
pavimento finito. Predisporre I'uscita cavi e cementare la controcassa. finito tramite le viti di regolazione. Predisporre I'uscita cavi e cementare la
Make a base with 20/30 cm of gravel or appropriate drainage system. In- controcassa.
sert the housing box into the ground aligning the cover to the finished floor. Make a base with 20/30 cm of gravel or appropriate drainage system. Insert the
Prepare the cable outlet and cement the housing box . housing box into the ground aligning the cover to the finished floor through the

adjusting screws. Prepare the cable outlet and cement the housing box .
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IMPORTANTE:

Rimuovere il tappo solamente al momento dell’installazione del prodotto per evitare che detriti e sporcizia riempiano la controcassa.

IMPORTANT:
Remove the cover only when installing the luminaire in order to avoid concrete or dust to fill the housing box.

Attenzione:
Per tutte le installazioni all’esterno o per le installazioni dove & presente umidita, utiliz-
zare sempre giunti al gel IP68 che permettono di bloccare il passaggio dell’'umidita dal B

cavo di alimentazione verso 'apparecchio.

Warning: g
For outdoor installations or for installations in damp places always use IP68 junction
boxes in order to avoid the moisture to reach the luminaire through the power supply

cable. Giunto al gel IP68

IP68 junction box

B LIGHT non riconosce valide le condizioni di garanzia e declina ogni responsabilita per danni, qualora l'installazione non venga effettuata nel rispetto del seguente manuale.
B LIGHT will not consider valid the warranty conditions and will decline any responsibility for damage when the installation is not carried out according to this installation manual.
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